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OCOBJ/IMBOCTI HEPERJIAY IOPUANYHUX TERCTIB
AHIVIIMCBROIO MOBOIO

AHoTanis. OcoOIMBOCTI TIepeKIaay IOPHINIHAX TEKCTIB
31 30epeKEHHSIM SKOCTi, KOPEKTHOCTI Ta 3MiCTOBHOCTI OpHTi-
HaJly, CKJIaJHOIII B poOOTi Tepekiiafadya IpUANYHUX TEKCTiB
Ta JOCIIKEHHS IPOOJIEMaTHKH MEPEKIIaliB IOPUIUIHHUX TEK-
CTIB pI3HUX KpaiH 3aJMINAIOThCS MaiKe He JOCIIIKEHUMH,
caMe 3 1€l IPUYNHU IOPUIMYHOMY TIepeKIay TeKCTiB, IX rpa-
MaTHYHUM OCOOJMBOCTSM Ta MEPCIEKTHBAM BJOCKOHAJICHHS
TepeKyany TeKCTiB y cdepi opUCIIPYACHIIT TPUCBSIYCHI JIHIIE
HHM3Ka OKpEeMHX cTareil abo ¢parMeHTH pO3IiIiB y HayKOBUX
pobotax uu niapyunukax. KOpuanunuii nepexsiajn € OAHUM i3
HaNOIIBII CKJIAAHUX BHUIIB MEPEKIAIiB, SKUH TOTpedye oco-
OJMBOT yBaru Ta 3HaHb 31 CTOPOHHU TEpeKIIaaaya.

AKTyanbHICTb HAayKOBOIO JIOCHTI/DKEHHS OCOOIMBOCTEH
IOPUAMYHOTO TepeKagy 3yMOBJIEHa KUTbKoMa (hakTopamu,
TaKUMH sIK 1HTerpaiis YKpaiHu 10 CBITOBOTO CIIBTOBApPHCTBA,
HAJIAarOJKEHHS Ta PO3IIUPCHHS MOJITUYHHUX, CKOHOMIYHHX,
KYJBTYpHHX Ta JUTOBHX 3B SI3KiB, 1[0 HA0yBaIOTh III00aTEHOTO
MaciTaly Ta HOTpeOyIOTh HAJIE)KHOTO FOPHIUYHOTO 00CITyTo-
ByBaHHs. TakUM YHHOM 3pOCTa€ 00CAT POOOTH 3 IOPUIUIHUMHU
JOKYMEHTaMH, CKJIaJCHUMH 1HO3EMHUMH MOBaMH, Ta JeAai
yacrilie € notpeda rpaMOTHO CKJIACTH JOKYMEHTH iHO3EMHOIO
MOBOIO a00 MepeKacTu iX 3 yKpaiHchKoi. Y mporieci podotu
JOCIIDKEHO JTYyMKH HAyKOBI[B IIONO BHBYEHHS OCOOIHBOC-
Tei, (OPMHU Ta MEPCIIEKTHBU PO3BUTKY INEPEKIamy FOpHINY-
HUX TEKCTiB. Takok OOCHIMIKEHO TpymHOUl i 0coOnMMBOCTI
MepeKiafly IOPUIUYHUX JOKYMEHTIB, IO BUMarae Bij mepe-
KJ1afaqiB 0coONMMBOI TOYHOCTI, TIMMOOKHMX 3HAHB, OCKIIBKHA I1€
BCE € JUIS1 HUX OTHHUM 13 HalCKJIaqHIIINX 3aBIaHb.

V¥ mpoleci HayKOBOIO JOCHiAXKEHHS NMOPYIIYEThCS IMUTaH-
HS TPYAHOIIIB pOOOTH IepeKIiaiada IOpUINIHUX TEKCTIB, 0CO-
OJIMBOCTI MIepeKJIajy Ta TOHKOLII poOoTH mepekianaya y cepi
FOPUCTIPY/ICHIIIT, SIKi BHHUKAIOTh T1i]] 4ac MepeKiIaay HOpMaTHB-
HO-TIPaBOBUX Ta HEHOPMATHBHHX aKTiB 3aKOHOJABCTBA, MiXKHa-
POIHHX JOTOBOPIB Ta YTOJI, & TAKOX CYAOBHX JOKYMEHTIB.

Koro4yoBi ciioBa: 1opuauyuHuii mepexiiaz, HPUCTIPYACH-
1isi, mepekanay, TPYJHOIII IepeKiiaaada, BAMOTH JI0 epe-
KJIaj1aga.

Mocranoska npodaemu. KOpummaHuil nepekian — pi3HOBH]
TIepeKIay TEKCTIB, IO MAIOTh BIHOMIEHHA 110 chepy mpasa i mpH-
3HaueHI JUIA Tepenadi ropuandroi indopmanii. Takox dacto iz
IIUM TEPMIHOM PO3YMiIOTh Oy/Ib-IKHH TEKCT, TIEpeKIaeHuH 1 3aBi-
PeHNiT FOPHAMIHIM CTIoco00M (BIH JKe HOTApialbHUH TepeKian).
Cepen 0CHOBHHX JOKYMEHTIB, fKi € IPEIMETOM TePekIaly, MOXHa
BH/IUTHTH JIOTOBOPH, KOHTPAKTH, AOBIPEHOCTI, 3aKOHH, HOPMATHB-
HO-TIPABOBI aKTH, YCTAHOBYi JIOKyMEHTH, HOTApialbHi CBIOLTBA,
yrojiu, cepTuikar.
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AKTyaJibHICTh JOCHIIKEHHS 1[bOTO PI3HOBUIY NepeKiany
3pOCTa€ 3 KOXHUM POKOM, TIPOTOPIfHO 3pOCTAHHIO MITOBUX
BITHOCHH i3 TIPEICTABHUKAMH IHIIMX KpaiH i po3BHUTKY Oi3HECY
Ha MDKHapomHOMy piBHI. HadHamiitHimmi# crocib 3adikcyBatn
JOCATHYTI JIOMOBNEHOCTI 3 TMAPTHEPaMH — ODOPMUTH X MHCH-
MOBO y BHITSIAI TOTO YH {HIIOTO JOKYMEHTA, 10 Ma€ IOpPUIUUHY
cuny. o0 B umBinmizoBaHiii dopmi 3a0e3MEUUTH B3AEMOPO3Y-
MiHHS i BUKOHaHHS 3000B’53aHb 000X CTOpiH, HEOOXiHMI 10pH-
JUYHUI TepeKaj.

AHaniz octamuix Aocuimkenb i myGmikauii. [IpoOmemoro
TepeKIay TpaBoBAX TEPMIHIB Ta IOPHIMYHHUX TEKCTIB 3araioM
3aiimatoThes Taki gocmimHuky: I.C. Anexceesa [1], B.B. Animos [2],
H.B. 3inyxoga [3], C.M. Hixidoposa [4], A.M. JIsmyk [5] Ta inmmi.

MeTo10 cTaTTi € BUBUCHHS OCOONMBOCTEH, IIO BILTHBAIOTH
Ha TIepeKiajl MPaBOBHX TEKCTIB 3 aHTTIHCHKOT MOBH YKPaiHCHKOIO
Ta BU3HAYEHHS OCHOBHHX TPYIHOMIIB Y TIPABIITLHOMY X IIEpeKIiai.

Buknan ocHoBHoro matepiany. Opunuunuii nepexnan — 1e
PI3HOBH]I TMEPEKNA/iB TEKCTIB PaBOBOi CepH, AKi BUKOPHCTOBY-
0TBCA 11 0OMiHY JIOKyMEHTIB Mix JirozibMit. [1iroToBKa mepekia-
Jla4a — 1¢ OIUH i3 TONOBHUX (DaKTOPIB, SIKi BIUIMBAKTH HA AKICTH
TepeKajy, OCKUIbKY NepeKnajay MOBUHEH MaTH 3HAHHS 0pH/IY-
HOT TEPMIHOJIOTIT K JIEPKaBH, 3 MOBH SKOi [IEPEKIIATAETHCS TEKCT,
TaK 1 IepKaBH, MOBOIO AKOT ITepeKIIaae.

HaitmommpeHinmiMe pi3HOBHIAME FOPHITIHOTO TIEPEKITAY €:

— TepeKial HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTIB 3aKOHOJABCTBA,
B TOMY 9HCIi 3aKOHiB, {X TIPOEKTIB Ta MiI3aKOHHHX HOpMATHB-
HO-TIPAaBOBHX AKTiB;

— TepeKyiajl UMBITbHO-TIPABOBHX JOTOBOPIB;

— TepeKia]l YCTAHOBYMX JOKYMEHTIB Ta iHIIMX JIOKYMEHTIB
Ccy0’€KTIB TOCTIO/IAPIOBAHHS;

— TIepEeKITal amoCTIINIB 1 HOTapiabHUX TOKYMEHTIB [6].

OkpiM TOTO, /15 AKICHOTO TEepeKay (axiBIio-nepexnanady
HEOOXiIHO MaTH 3HAHHS IIOJI0 MONITHYHKX, COMiATbHO-TI00YTOBHX
Ta KYIBTYPHHX OCOONMBOCTEH KpaiH TMOXOKEHHS Ta MepeKiamy
TekcTiB. YacTo mepekianad Mae BONOMITH JIIHIBICTHYHOK BIACTH-
BICTIO JUI 3HAXO[DKCHHS B MOBI IIEPEKJIagy CHHOHIMIB Ta €KBiBa-
JICHTIB IOPUIMYHIX TIOHATH OPUTTHANBHOTO TEKCTY [7].

Jlocmimkytoun cepn 3acTOCYBAHHS MPaBOBOI MOBH B HAyIi
TIepEKIIai03HABCTBA, MOYKHA BHOKPEMIUTH TaKi KaTeropit:

1) MoBa KoMyHiKaii B cynoBoMy mporeci. Lleii pisHOBH MOB-
HOI TIOBE/IIHKH JOCHTb JOCTI/KEHNI y cepi nepeKiafo3HaBcTBa,
OCKIIIbKH BKITIOYa€ B ce0e OCHOBHI MOHATTS TAaKHMX PI3HOBHJIB
HAYKH, SK CTHJIICTHKA, JIHTBICTHKA, PUTOPHKA, HOPHCIPYICHIIIS,
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a TaKoX (ONBKIOPHCTHKA BUKOPHCTAHHS MEBHUX BHUJIB JiaeKTiB
Ta (Ppa3eoNnori3MiB y Till UM {HIIIH MICIIEBOCTI UM FOPHUCIMKIL;

2) miarpyHTA opuardHoi no3utii. Led pisHoBHA BUCHHS A0CH-
DK€ I0pHIMYH] apTyMEHTH, SKi € 0CHOBOIO CTAHOBJEHHS [PaBOBOT
To3uIii 0cobu, 0araTo3HayHOCTi, HEBU3HAYCHOCTI Ta BApiaTHB-
HOCTI BUKMaLy iH(opMaIii;

3) niHrBicTHKA CYIOBOTO PO3CiyBaHHs Ta mpouecy. Ls ramy3p
3aCTOCYBAHHS IOPUANYHOTO TEPEKIATy 3YMOBIIOE PO3pOOKY TexX-
HIYHHX 3ac00iB, AKi IOMOMAraloTh y PO3CHiTyBaHHI Ta BUBYCHHI
TIPaBOBOI HAYKH;

4) HopmMu MOBY B TpaBoBiii Haywi. Llst ranyss nocaimkye chepy
3aCTOCYBAHHS I0PHIMYHUX TEKCTIB Y CYJIi, BAMOTH JI0 iX MepeKay
Ta JOUUIBHICTE HASBHOCTI HOPUAMYHOTO TEKCTY B TiM 4M iHIIIH
cdepi npasa;

5) mis MpaBOBUX MOBHUX HOPM JOCTIKYe JIHCHICT HOpMa-
THBHO-TIPABOBHUX Ta Mi3aKOHHUX aKTiB Ta HOPM;

6) TTyMayeHHSI IOPUAMYHEX TEKCTIB 3aCTOCOBYETBCS Y cepi
JOCTITKEHHS. MOBHHX 3aKOHOMIPHOCTEH y mpoweci (popMyBaHHS
TPaBOBOi Ky/IbTYPH IOPHIMYHOTO TEKCTY, @ TAKOK YTOUHEHHS 3Ha-
YeHHS X TEKCTIB;

7) po3po0Ka KpUTEPIiB 10 FOPUIAUIHUX TEKCTIB, SKi J03BOISAIOTh
iM OyTH 3p0O3yMiTUMHU [ 3BMUAHHMX Moel [§].

st cTBOpeHHs HAMOITBII CIPUATIMBIX YMOB JUIS KOMYHiKaLii
MK KOPHCTYBA4aMH Pi3HUX MOB 3aCTOCOBYETBCS TEPEKIa] TEKCTY
3 SKOMOra OibII KOPEKTHOI0 Ta TOYHOK TIEpesadeto thbopMaui'l'
iHIOo0 MoBOIO opuriHamy. Jd CHpr03MOBHI/IKa K TEKCT OpHTi-
HaJy, TaK 1 TEKCT nepeKazy € CaMOCTIHHUMH, PIBHOIPABHAMH
Ta TaKUMH, IO OTOTOKHEHI. 171 KOpeKTHOCT Iepeknay mepexia-
7124 Ma€ He TUTBKU BONIOITH IBOMA MOBAMH, 2 i BONOIITH FOPUINY-
HOIO TPAMOTHICTEO Ta TepMiHOIOTiel0 000X KpaiH. KpiM Toro, 3HaHHS
3aKOHOZIABCTBA Ta MPABOBOI TEPMIHOMOTII B Tepekanada Mae OyTn
Y BUIbHOMY BOMOJIiHHI, 200, SIK MPUIHATO B AHITIOMOBHIH TEPMiHO-
norii, on the tip of his tongue (3 aHr. — Ha KIHUKKY 3uKa) [8].

OcHOBHOI TPOONEMATHKOIO MEpEKTafaHHs I0PHAMYHUX TEK-
CTIB € BiICYTHICTb TOYHOTO, TOTOXXHOTO [EPEKIay TEPMiHiB 3 MOBH
opuTiHaly MOBOIO Tepeknany. Llelt gaktop yckiamHioe BUKOpH-
CTaHHS HIIOMOBHOTO FOPHIMYHOTO TOKYMEHTA JITsl IEPEKIay.

OxkpiM 16070, 0COOMMBICTIO TeEpeKNany IOPUINYHAX TEKCTIB
€ HEOTTHAKOBA OMM3BKICTB JI0 TIEpeKIIaTy, Mo POOUTh OBHOTY Tepe-
Kiany OiMBIIO0 YW MEHIIOKW, WO 3MYymIye (axiBIs 3HAXOTUTH
TIeBHi KOMIPOMICH LTSl BUDILICHHS 1IbOT0 MUTaHHs [1].

o ocobmuBocTeii epexiaxy PUANYHIX TEKCTIB TAKOXK HaJle-
KUTh BENMKA KINBKICTh CTIHKMX CIOBOCTONYYEHb Ta CIB B iHO-
3eMHill MOBI, SIKi HE MAOTh TOTOXHUX AHANOTIB Y MOBI IIEPEKIAJTY.
Jlns wporo mepeksiafadesi mOTPiOHO He MHIIE BONOMITH LMK 3HAH-
HSAMH, @ i BMIiTH JIOLITBHO iX BUKOPHCTOBYBATH.

Hanpuknan, B aHrmilchkiii MOBI icHye sBHIIE primaries, 110
B IEPEKJIA/i 03HAYAE TOTEPE/IH] BUOOPH, 1110 BU3HAYAIOTh KaH /1A~
TiB y TIpe3uIeHTH Bifi AB0X momiTuyHux napriit y CLLUA [9]:

Before voting every citizen must register in accordance with
the laws of his state. This gives him the right of participating in
primaries.

[lepen romocyBaHHAM KOkeH TPOMAJSHUH Mae 3apeectTpy-
BaTUCS BIJIOBIHO JI0 3aKOHIB cBOro mTaty. lle nae oMy mpaso
B3ATH Y4acTb Y TIOTIepeHiX BHOOpaX.

Venire — kateropis oci0, ki MOXyTb BUKOHYBAaTH (yHKLI] MpH-
CSKHIX:

The juries are selected from a larger panel of citizens, commonly
known as the venire.

CynoBi npucskHi BUOUPaOThCS 3 OUTBII MUPOKOTO KoJia rpo-
MaJIsH, 3a3BHYaii BIIOMOTO K Kateropis ocif, sKi MOXKYTh BUKOHY-
BaTH (YHKLI] IPHCSKHIX.

Vior dire — 1OMAT MPUCSHKHUX IS BUABNCHHS iX MOXIHBOI
YIEPEKEHOCTI:

The prospective jurors are generally subject to further
interrogation about their possible biases. This examination is known
as vior dire.

[lepenbauyBani MPUCSKHI 3a3BUYAN TIHIAIOTHCS TOANBIIOMY
JIONUTY Ha MpeIMeT iX MOXIMBOI yrepemkeHocti. g mporemypa
Mae Ha3By vior dire.

Solicitor — moBipeHui (Bene CpaBu KIIEHTIB Ta roTye X A7
JIBOKATIB):

A solicitor, acting under a general retainer, has an implied
authority to accept service of process for his client ...

ConiciTop zi€ Ha MiACTaBi 3aTabHOTO JOTOBOPY 3 4BOKATOM
(MaeTbes Ha yBa3i MOBHOBaXKeHHs Opati Ha ceOe 00CTyroByBaHHs
KJTIEHTA B TIPOLIEC CYIOBOTO PO3LIAY).

B aHrmoMoBHiif 10puIHdHIiA TEPMIHONOTIT TAKOX HASBHI CTilKi
cloBocnomyyeHHs ((paseonorizmu), Taki sk Miranda rule / warning,
IO TIepeKafaeThes SK MPaBO JIOMMHM HE JaBaTH TOKA3aHHS 3a
BincyTHOCTI ajBokara. Llei dpaseonorisM € A0CHTH MOMKpPEHHIT
B AHIIIHCBKIH I0PHIMYHIN TEPMIHOMOTT Ta Ma€ CBOE ICTOPUYHE TIiJI-
TPYHTA, SIKe TONArae B cynoBoMy mporueci 1966 p. y Bepxosromy
cyni mrary Api3oHa, Ko 00BUHYBaYeHHS 0co0u Ha iM’s Mipanna
BH3HAHO MIPOTHIIPABHUM, Y 3B’513Ky 3 IPOBE/ICHHSIM BU3HAHHS 00BH-
HyBaueHHS TPaLliBHUKAMH TIPABOOXOPOHHUX OPTaHiB y BiICYTHICTH
aziBokara o0BuHYyBaueHoi. Came 3 i€l mojiii B aMepUKaHChKil mpa-
BOBIll CHCTEMI I0YaT0 BUKOPUCTOBYBATHCH «IIPaBHIO MipaHm»,
siKe Mae cuty B Oyab-skoMy cyoBoMy mpoteci [10].

Y cyyacHuX aHTMIHCHKIX CTOBHUKAX 1HOMI BIICYTHI IOPHIMYHI
TEPMiHH, SKi JOCHTb YacTO BHKOPHCTOBYIOTHCS B IOPHCIIPYACHLIT
anrmiiicskol Mou. Takumu (paseonorivnumu BucioBamu € three
strikes law, three strikes offender, three strikes justice [9]. fAximo
BJIABATHCA JI0 JIOCHIBHOTO NEPEKJIaTy Takoro (paseooriqHoro
BHPA3Y, TO YKPAiHCHKO MOBOIO ()Pa3eoIoriM 3BYUHUTD SIK «3aKOHH
TPbOX YJapiB, MPABOMIOPYIIHKK, 3aCYIKEHUH 33 3aKOHOM TPbhOX
yaapiB, mpaBocymus Tpbox yaapiBy. OIHAK B yKpaiHCHKIH OpH-
CTIY/ICHIIIT BIICYTHI I[i MOHATTS, MO 3000B’A3yI0Th TEpeKaiada
3HAXO/IMTH AHATIOTH B YKPAiHCHKOMY 3aKOHO/IABCTBI Ta MIEPEOCMHUC-
mosath 1eil Bupa3. OIHAK aHTIOMOBHI JiKepena IbOTO BHCIIOBY
OepyThb MOYATOK y MpaBMiIax rpu B OeficOom, BiATOBIHO A0 AKHMX
TpaBellb, AKU OTPUMYE TPH ITpadHi yAapH, BuOyBae 3 pu ( «Three
strikes and you are out»). fkimo npmmﬂm yBATy TPAKTYBAHHIO
1OTO (bpaseOJIomMy caMme 3 MO3MIIii aHIIHCHKOT0 3aKOHOIABCTBA,
T0 HarpukiHii 80-x pokis XX cTomiTTs OyMno NMpUiHATE MPaBUIIo,
32 SKUM 3aCy/DKCHHI, KUl Ma€ /Bl CYIMMOCTI Ta MiJUIATae 3acy-
IDKEHHIO 32 TPETe MPAaBONOPYIIEHHS, OTPUMYE HalicyBopille moka-
PaHHS, HE3aIeKHO Bill THKKOCTI CKOEHHX MPABONOPYIICHD [2].

B aHrmilickkoMy 3aKOHOHABCTBI TAKOX ICHYE BENMKa HH3Ka
CIIOBOCIIONYYEHb, SIKi MPUIHATO BUKOPUCTOBYBATH Y BUIMIALL CKO-
POYCH, 1110 YCKJIATHIOE po0OTy MEepEeKIaaya, OCKiIbKI Heo0XiTHO
He mime po3wn(pyBaTH BHIIE3a3HAYCHE CKOPOYECHHS Ta CTHC-
TMicTh, @ # JOCMiBHO mepeknacTd (pasy Oe3 BimXuieHHS Bif ii
amicty. Jlo Takux cnoBoctonydens Hanexars: Rules of evidence,
IO JIOCTIiBHO NEpeKNafacThes SK MpaBuia 10Ka3iB, OIHAK 3yMOB-
TOKOTH TpaBuia 300py, 30epiraHHs Ta MOZAHHS PEYOBUX NOKa3iB;
Drug Institute, goc;iiBHe TpakTyBaHHS 03HAYae IHCTUTYT HAPKOTH-
KIB, OIHAK Tepekajadi MalTh PO3yMiTH L0 (pasy AK IHCTHTYT
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no 60poTs0i 3 HezakoHHMM 00iroM HapkoTukiB; Financial Fraud
institute (3 aHDI. «IHCTATYT iHAHCOBOi OOPOTHOMY) — IHCTHTYT i3
6opoth0u 3 (hiHaHCOBO-ekoHOMIuHMMHU 31ounHamu; DUI (driving
under the influence), sike 03Hayae BOAIHHA ABTOTPAHCIOPTHOIO
3ac00Y B CTaHi aJIKOTOJIBHOTO CIIHIHHS 1 T. 1. [6].

IcHye Takox TepeiK CKOPOUEHb, SKi BUKOPHCTOBYFOTHCA JIAILIE
y TeBHOMY mpodeciiiHoMy cepeloBHuILi, 0 skux Hamexars DUI /
DWI-Driving under the influence/ driving while intoxicated (BomisHs
aBToMo0bins B HetBepesomy crani); ROR — release on recognizance
(3BinbHEHHS 3 THiATMHACKOIO Tipo Hewi3x), GBMI - guilty but mentally
ill (BuHHHIA, ae BUMArae MPUMYCOBOTO NCHXIATPHYHOTO JTiKYBAHHS
B Tepiof] BiIOYBaHHs TepMiHy BUKOHAHHS moKapaHHs) [ 10].

BinMiHHICTb TPaKTYBaHHS OTHUX IOPUANYHKX TEPMIHIB y OpH-
TaHCHKOMY Ta aMePHKAHCHKOMY BapiaHTaX aHIiHChKOT MOBH TaKOXK
CTBOPIOE TIEBHI OCOONMBOCTI Ta TPYAHOLII B podOTi Mepekiafadi
IOpUINYHAX TekcTiB. L[i BMMamku € He JOCHTh MOLIMPEHHMH,
OJIHAK HEKOPEKTHHIT TIEPeKIaji 4acTo NaTLTIOKUTh TEKCT OPUTTHATY.
Hanpuknag, y OputaHcbkoMy i aMepuKaHCHKOMY BapiaHTax € ciio-
BocrionyyeHHs Attorney General, ki MatOTh TPOXH pi3HHII 3MiCT,
a TOMY MiJ yac mepexnany uiel Gppasu HeOOXITHO PO3YMITH, AKUM
KOHKDETHHI1 BAPIaHT aHITINChKOI MOBM — OPHTAHCHKHH 4M ame-
PUKAHCBKHI — Ma€e OpUTiHaNBHUI TEKCT mepeknany. B amepukan-
CHKOMY 3aKOHOJIABCTBI 11 (hpasa TPAKTYETbCA SK MOETHAHHS T0Ca]
[enepanbHoro mpoxypopa Ta MiHicTpa FCTHIL, a B 3aKOHO/ABCTBI
Bemukoi bpuranii 1i mocaau 00iiMatoTh pi3Hi YHHOBHUKH, a TIEpe-
Knazx ppasu CTOCYETBCS HAHBHILOT FOPHIHYHOT ocodu, pobota sKoi
TONISITA€ B HAJIAHH] FOPHANYHKX KOHchILTaHII/I ypazy Ta mpejiCTas-
HUUTBI ypsmy, T00T0 MiHicTpa rOCTHI[. AHANOTIYHY CHTYaLilo
Mae niepekiaj ycraneHoi ¢pasu Solicitor General, sika B amepukaH-
CHKOMY BapiaHTi O3Hayae 3acTymHUKa [eHepanpHOTO MPOKYpopa,
a B OpuTaHCHKOMY — 3acTynHuKa Minictpa rocTumii [6].

[poaHani3yBaBiuy BUIe3a3HAYCH] BUTIAIKH, MOXKHA JIIATH BHC-
HOBKY, 10 TIEPEKIIAJ] IOPIIMYHHEX TEPMIHIB 31€0LIBIIOT0 3aIeKUTh
BiJl HAsBHOCTI IOPHAMYHOI TEPMIiHOMOTI B IHIIOMOBHOMY TEKCTI,
OynoBU peyeHHs, 0COONMBOCTEl MOBH IHIIOMOBHOTO TEKCTY 1 T.1I.
OxpiM 1b0TO, HEOOXIIHO MaM’ATaTH, 1[0 HE BCI FOPHMYHI TEKCT,
SKI TIATATAI0Th TIepeKajy, IpU3HadeHi s el 3 IpHINYHOK
OCBITO, a TPHM3HAYCH] IS 3BUYAWHMX JIIONCH, SKi HE 3aBXKIH
B MOBHOMY 00CS31 PO3YMIIOTb FOPHANYHY TEPMiHOMOTIIO, EKCHKY
Ta H06y)103y pedenb. Takox nepemaaaqui HEOOX1IHO Opi€HTYBa-
THCA Y BIIMIHHOCTSIX KYNBTYPH PI3HHX HapO)llB (y Hammromy BUMajKy
yKpalHOMOBHHX Ta aHITOMOBHHX KpaiH), BIIMIHHOCTI B MOOY/0BI
CHCTEM 3aKOHO/IABYO1, BUKOHABUOT Ta CYI0BOI Ba/IH, a Takox 30e-
piraTi CHCTEMHICTb Ta CTPYKTYpY TEKCTy OpHTiHATy [4].

Takox JTyxe 4acTo BUHMKAIOTh TPOOIEMH B TIepekiIaji TeCTiB
ranyseil mpaBa KpaiHW OpUTiHamy Ta KpaiHW MepeKiafy, B SKHX
HASBHA BiJIMIHHICTb, HAPHKNAJ, CIMElHE MPaBO, a/IMiHICTPaTHB-
HU yCTpiid, BHOOpUE MPaBo, KpUMIHATBHE MPOLIECYaIbHE TPaBo.

[Hma cutyauis BifOyBaeThes 3 TEKCTAMH MIKHAPOIHMX Tay-
3eil mpaBa, fAKi 3aCHOBAHI HA MIKHAPOTHOMY CIiBPOOITHHITBI
ta o0MiHi. [lo muX ramyseil mpaBa Hamexatb OaHKIBCBKe MpaBo,
TOPTrOBE MPABO, 3aXUCT [PaB CIIOKUBAYIB, 3aXHCT OCHOBOMONOKHAX
TpaB Ta cBOOOH JHOIMHH, OCKLIBKH 11i ray3i MpaBa 3HAXOAATHCS Ha
OJIHAKOBOMY 200 HE 30BCIM BIIJIAJICHOMY eTari pO3BUTKY [3].

31e0UIbIIOr0 € 1Ba TUIM MEPEKIajiB FOPUIMIHUX TEKCTIB:
y Mi3HABATLHOMY Ta [PaBO3aCTOCOBHOMY actiekTi. Ha Mixepias-
HOMY DiBHI NIepeKIa i HeoOXi/Hi JIs 3aCTOCYBAHHS Ta 3HCHEHHS
TpaBa, a B MKHAPOJHOMY MpPaBi — AT MPOBEACHHS MKHAPOIHHX
YIOJI Ta IOTOBOPIB.
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Ctiz 3aBTM MaM’ATaTH, 10 PUIHYHI TSKCTH Pi3HUX KATEropii
MArOTh CBiil OCOONMBHIT CTHIIb, CHCTEMHICTH TA MOBHI OCOOMHBOCTI,
SIKi MaroTb OyTH BUTPUMaHI ITiZl Yac IepekIaty TEKCTY 1HIIOK MOBOIO.

€ Takox hakTopy, 0 AaK0Th 3MOTY 3po0UTH POOOTY NepeKa-
nada mermoto. Lli daktopn monsraioTh y COpiTHEHOCTI MpaBo-
BHX CHCTEM, OJ[HAK MOBHA CIIOPIIHEHICTh, AKIIO MPABOBI CHCTEMH
KapAMHAIBHO Pi3Hi, CTaHE JIMIIE TATapeM, O YCKIAHUTE POOOTY
nepeknazaqa. Jlns 30epexeHHst iIeHTHYHOCTI 3MICTY TEKCTY OpH-
riHalny #oro HeoOXiHO TepeKmafaTd BUKIIOYHO 3 OpHIiHANb-
HOI MOBH, YHUKAIO4H TIPU LbOMY TIEpeKajiB i3 3aranbHOl MOBH
Ta MEpeKNajiB i3 NepeKiaiB, HAMPUKNIAL, 3BITIB PO CTAHOBHIIE
Ta PO3BUTOK NEBHOI c)epu PaBOBIAHOCHH [7].

TouHicTh Ta KOPEKTHICTh TepeKnajy 3aBkIu 3aleKHTb Bi
CTHUIIO, OTHAK Ay’Ke YacTo 3pO3YMITiCTh TEKCTIB pOOMTH MepeKiaz
HETOYHMM UM HE 30BCIM KopekTHUM. [IpuKnajzoM mporo MOXyTh
CITyryBaTy e0aTH Ta POMOBH, Y TIPOLIEC TepeKaTy SKHX s 3BU-
YaliHOT THOMIMHA HEXTYIOTh CTHJIEM Ta SIKICTIO TIepeKIIajy, OCKUTbKA
BA)KIMBUM € JIIe (aKT mepenadi TouHoi iHdopMaLii.

MixHaposiHi yrofu Ta I0roBOpH B Mepekiazax ycima odiuiii-
HUMH MOBAMH, fIKi 3aKpillieHi HOPMaMH KOHCTUTYLI NIeBHHX Jiep-
aB, MAlOTh OJHAKOBY IOPUAMYHY CHIy Ta PiBHICTb. AHANOTIYHA
CHTYaLlisl cTOCyeThes KpaiH €Bpometicbkoro Corosy, ofiHaK po3’sc-
HEHHS Pi3HUX HOPMATHBHO-TIPAaBOBUX aKTiB Ta HEHOPMATHBHHX
aKTiB MiIA€ThCS 000B’I3KOBOMY TMOPIBHAHHIO YCIX TEKCTIB mepe-
KJIaJ1iB, HaBiTh OiniiiHUMY MOBaMH [8].

Jo TpynHOIIIB MepeKnany IOPUANYHMX TEKCTIB TAKOK Havle-
aTh TOHKOW AHIJIHCHKOT IOPHAMYHOI TEPMiHONOTI] B HOPMATHB-
HO-TIPABOBHX aKTaX, 10TOBOpAX Ta IHIIMX JOKYMEHTaX.

Came anst TakuX cuTyawil icHye 0COONMBHH CTHIb MEPEKIALY,
sknii Mae HasBy legalese Ta o3Hauae crienudiuHe QOPMYITIOBAHHS
1 KOHCTPYKIIiT, Ha TiACTaBI AKUX BiIOYBA€ThCA MOOYI0BA TEKCTIB [9].

Legalese — aHrmiiichKui TepMiH, SKUH (aKTHIHO 03HAYAE FOPH-
IMYHEA CTHb BuKNany iHpopmauil. LipoMy cTumio mpuTamaHHi
0cOOMHBA TOYHICTH, TOOY0BA (pa3 Ta PeUeHb, MO i CTBOPHOE TPY/I-
HOIIi B po0OTi mepekiajaya, skuil He 00i3HAHWH B aHTMIHCHKIM
opuaHaHii TepMinomnorii [10].

Legalese 3 4acoM MoYaB BMKOPHCTOBYBATHCS HE JHIIEC A
CKJIajIaHHs HOPMaTHBHO-TIPABOBHX Ta HEHOPMATHBHHUX aKTiB, CY/I0-
BHX pillieHb Ta YIofl, a i y OBCAKIEHHOMY CIIUTKYBAHHI IOPHCTIB.

Huni pemani wacrime BukoprctoByethest the Plain English
movement, 0 MONATa€ Y BUKOPHCTAHHI 3BUYAHHOT aHITIHCHKOT
MOBH 3aMicTh muxaroro legalese, ofHaK TeHJCHIliS MOBHOI Bill-
MOBH BiJT legalese B ropunuHii Teopii i MPAKTHLI € HEMOKIHBOIO
Ta Jiefianli Oinblie IPUBEPTAE YBary HayKOBLB [8].

Cepent ocobmuBocteit legalese MOXHa BHOKPEMUTH:

— BUKOPUCTaHHS BHpasiB, Ppa3 Ta ciiB, AKi came B LBOMY
CTUJ MAKOTh KOHKPETHE CMHCIIOBE 3HAYCHHS;

— nemo dat quod not habet — npuHIMM, BIANOBIHO 10 KOO
3aKPIMITIOETHCA TIPABO HEMOKIMBOCTI Tepeadi TpaBa BIACHOCTI,
KM HE PO3MOPAIKAETHCS;

— replevin — BiHTMKAIis, TOOTO TMO30BHA 3asBa MPO IOBEP-
HEHHS [IpaBa BONOAIHHA 00’ €KTOM PyXOMOTO Ta HEPYXOMOT0 MaiiHa;

— BUKOPUCTaHHS (pa3, CIIiB Ta BUPA3IB, SKi MAIOTh I0PH/IMYHE
3HaYEHHS Ta 3AKPIILTIOIOTE HOTO, HATPHKIAL;

— tort of nuisance — mopyIeHHs MpaBa BONOIHHS BIACHICTIO
oco0u;

— valuable consideration — 3aj[0BOJNIEHHS JIOTOBOPY CTOPO-
HAMH, 3aBJKU SKOMY MOXUIMBE BUDILICHHS BUKOHAHHS JOTOBOPY
B CY/I0BOMY MOPS/IKY;
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— BUKOPUCTAHHS JIEKCHKH (JOPMATBLHOTO CTHITIO, IIO € apXai3-
MOM JJ151 TIOBCSKJICHHOTO CITLTKYBAHHSL:

— hereinafter — nani 3a TekcTOM, Hagai;

— aforesaid — pawilme 3rafanuii;

—  CTHIb IOOYIOBH CKITAIHAX PEUCH 13 KIMbKOMA MiPSIHIME
Ta CypS/IHUMH PEYCHHSMH, 10 NOTOBHIOITH 3MICT OCHOBHOTO
PeUCHHS:

«For the authority of these maxims rests entirely upon general
reception and usage; and the only method of proving, that this or
that maxim is a rule of the common law, is by showing that it hath
been always the custom to observe it;

— YaCTOTA BKMBAHHA MOJANIbHAUX HieciB shall, will:

«[...] the generality of subsection above shall not be taken to be
prejudiced by any enactment [...]»

«[...] he shall be removed from office as a justice of the peace
in accordance with section 6 of this Act[...]»;

— TIaCHBHI KOHCTPYKLI{ IpH M00Y/I0B1 peyeHHS:

«It may be true that such parts of the common law [...] are
based upon, or (are) consistent with, ideas and values [...]» [10].

Bucnoku. Omxe, cnocodn nepeknany I0pHINYHEX TOKYMEH-
TIB MOXYTb 3MIHFOBATHCS BiITOBIJHO JI0 HAABHOCTI B TEKCTI MOBH
TIepeKIIay IOpUIMIHAX TEPMiHiB, 0COOMMBOCTI OOYOBH PEUEHHS,
CTPYKTYDH, CHCTEMHOCTI T4 MOBHOT 0COONMBOCTI HIIOMOBHOTO TEK-
cry. Cripi 3a3HaYuTH, O FOPUIMYH] TEKCTH BUKOPHCTOBYKOTECS HE
TMIIC 3HABILSMH FOPUCTIPYIICHINI, a i 3BUYAHHAMH JIOMbMH, SKi He
PO3YMilOTh FOPUMYHIX TEPMIHIB 1 Ppa3. Came B LIbOMY TONATa€ OfHA
3 0COOMMBOCTEH TepeKIIaTy FOPHINIHAX TEKCTIB THITOK MOBOO.

[lepexnan OPUIMYHAX TEKCTIB € ONHUM i3 HAHCKIATHININX,
OCKUTBKH IS TIEPEKIIay, SIK 3 YKPalHChKOI MOBH IHO3EMHOI0, TaK
1 HaBHAK{, HEOOXINHI HE JIMIIE HABHYKHM BOJNOMIHHS JIEKCHKOIO
KpaiH mepekiany, a if 3HaHHSA 0cOONMBOCTEH BUKOPUCTAHHS OPHU-
JMYHOK) TEPMIHOJOTIEO.

V 3B’3Ky 3 HASBHICTIO BEMMKOT KUTBKOCTI PHC, IO € XapaKTep-
HUMH [ pi3HUX NPABOBUX JEPaB, 0COOMHUBICTb PABOBITHOCHH,
SIKi BUHMKAIOTh MK JepkaBaMHu, TIepekiIaji IPUIHIHIX TEKCTIB
MatoTh OyTH KOPEKTHUMH, TOYHAMH Ta TPABUILHUMH, OCKUTBKH
BinoOpakatoTh meBHy GopMy [iil, NPUHIMIIB Ta HOPM MOBEIIHKH
JIOZIEH y TIPABOBUX JEPIKABaX.

Ha Ham mornsiz, 10punYHER TIEpeKia € OHUM 13 HaHOLIBII
HalBOKIMBIMKX Ta 3aTpeOyBaHux BUIIB mepeknany. Came 3 el
NPUYMHA BUHUKAE BEIMKUH TOMUT HA TEPeKIajadiB y BHIIE-
3a3HaueHiil cQepi. Tlepexiano3HaBCTBO HOPUANYHOTO TEKCTY —
TIOPIBHSAHO HOBA, 1I[E HE PO3BMHEHA HayKa, 4 caMe 3 Li€l PUIHHH
0COOHBICTD IOPHIUTHOTO IEPEKIaMy MaIo BUCBIT/ICHA B JTEpa-
Typi, TOMY TiJIISTa€ aHATI3Y Ta MOTpedye MOAaNbIIOro MHOOKOT0
JOCTIIKEHHS.
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Loginova L., Ivanischenko O. Particulars of translation
of legal texts in English

Summary. Particulars of translation of legal texts with
preservation of quality, correctness and content of the original,
difficulties in the translator’s of legal texts work and research
the problems of translations of legal texts different countries
remain almost unexplored, for this reason legal translation
of texts, their grammatical particulars only a number of sep-
arate articles or fragments of sections in scientific works or
textbooks are devoted to jurisprudence. Legal translation is
one of the most complex types of translation, which requires
special attention and knowledge from the translator.

The timeless of scientific research particulars of legal
translation is due to several factors, such as Ukraine’s inte-
gration into the world community, establishment and expan-
sion of political, economic, cultural and business ties, which
are gaining global scale and require proper legal services.
Thus, the workload with legal documents compiled in for-
eign languages is growing, and there is an increasing need
to compose documents in a foreign language or translate
them from Ukrainian. In the course of the work the opinions
of scholars on the study of the peculiarities, forms and pros-
pects of development of translation of legal texts are inves-
tigated. The difficulties and peculiarities of translating legal
documents, which require special precision and deep knowl-
edge from translators, as all this is one of the most difficult
tasks for them.

In the result of work and course of scientific research rais-
es the issue of difficulties in translating legal texts, particulars
of translation and subtleties of the translator’s work in the field
of jurisprudence, which arise when translating normative-le-
gal and non-normative acts of legislation, international treaties
and agreements, as well as court documents.

Key words: legal translation, jurisprudence, translator,
translator difficulties, translator requirements.
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